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Hvala Sto ste odabrali ovaj proizvod.

Ovaj Korisnicki priruénik sadrzi vazne informacije o sigurnosti i upute koje ¢e vam pomoci
pri upotrebi i odrzavanju uredaja.

Prije upotrebe uredaja pazljivo procitajte ovaj Korisnicki priru¢nik i Cuvajte ga za sluc¢aj

potrebe.

lkona Vrsta Znacenje

A UPOZORENJE Opasnost od ozbiljnih ozljeda ili smrti.
A OPASNOST OD STRUJNOG UDARA Opasnost od opasnog napona
& VATRA Opasnost od pozara

A OPREZ Opasnost od ozljeda ili materijalne Stete
m VAZNO / NAPOMENA Sustav koristite na ispravan nacin
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1 SIGURNOSNE UPUTE

1.1 Opc¢a sigurnosna upozorenja

 Prije upotrebe uredaja pazljivo procitajte ovaj
priruénik i saCuvajte ga za slucaj potrebe.

/N Prije postavljanja uredaja provjerite ambalazu u
kojoj je isporucCen i vanjsku povrsinu uredaja. Nemojte
upotrebljavati uredaj ako se Cini oStecen ili ako je
ambalaza otvarana.

* Ambalazni materijali Stite uredaj od oStecenja do
kojih moze doci u transportu. Ambalazni materijali
povoljni su za okoli$ jer se mogu reciklirati.
Upotreba recikliranin materijala smanjuje potrebu za
sirovinama i smanjuje stvaranje otpada.

/N Ovaj uredaj mogu koristiti djeca stara najmanje

8 godina i osobe smanjenih fiziCkih, osjetilnih ili
mentalnih sposobnosti te osobe s nedostatnim
iskustvom i znanjem, ako su pod nadzorom ili su
primile upute za sigurnu upotrebu uredaja i svjesne su
potencijalnih opasnosti. Djeca se ne smiju igrati s
napravom.

A Ukionite ambalazu i drzite je izvan dohvata djece.
/N Djecu drzite podalje od sredstava za pranje i
ispiranje.

/\ Nakon pranja u uredaju moze ostati nesto
naslaga. Djecu drzite podalje dok je uredaj otvoren.
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1.2 Upozorenja tijekom ugradnje

» Odaberite prikladno i sigurno mjesto za postavljanje
uredaja.

» Za perilicu posuda upotrijebite samo originalne
rezervne dijelove.

/2\/\Uredaj prije instalacije iskop&ajte iz napajanja.
/N Uredaj smiju postavljati samo stru¢ne osobe.

U suprotnom mozet doc¢i do poniStenja jamstva.

/\ Provjerite ako je unutarnji sustav osiguraca
priklju€en u skladu s propisima.

AProvjerite podudaraju li se elektri¢ni podaci
navedeni na nazivnoj plocici s elektricnim napajanjem.

/2\/\ Pazite da uredaj ne bude postavljen preko
kabela napajanja.

/MZa prikljuCivanje uredaja nemoijte koristiti produzni
kabel ili prilagodnik s viSe utiCnica.

/\ Nakon postavljanja uredaja utika¢ napajanja mora
biti lako dostupan.

* Nakon instalacije pokrenite praznu perilicu.
/2\/\Utika¢ uredaja ne smije biti prikljusen u utiénicu
tijekom ugradnje.

/\Uvijek koristite samo kabele dobivene s perilicom.
/2\/\Ako je elektricni kabel oStecen, mora ga
zamijeniti strucna osoba.

 Crijevo za dovod vode spojite izravno na slavinu za
dovod vode. Tlak vode u slavini treba biti najmanje
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0,03 MPa, a najvise 1 MPa. Ako tlak prelazi 1 MPa,
treba postaviti ventil za oslobadanje tlaka.

1.3 Tijekom upotrebe

» Ovaj uredaj namijenjen je samo za upotrebu u
ku¢anstvu. Nemoijte ga upotrebljavati u druge svrhe.
Komercijalna upotreba poniStava jamstvo.

/\Nemojte se penjati na otvorena vrata uredaja,
sjediti na njima ili postavljati na njih teSke predmete.
/\Koristite samo deterdZente i sredstva za ispiranje
predvidene za perilice posuda. Nasa tvrtka nije

odgovorna ni za kakva oStecenja do kojih moze dodi
uslijed zloupotrebe.

/N Nemoijte piti vodu iz uredaja.

A Zbog opasnosti od eksplozije, u odjeljak perilice ne

stavljajte nikakva kemijska otapala.

* Provijerite otpornost plasti¢nih predmeta na toplinu
prije pranja u perilici.

/AU perilici perite samo predmete koji su za to

predvideni i pazite da ne prepunite koSare.

/N\Nemoijte otvarati vrata dok je uredaj u upotrebi jer
moze dodi do istjecanja vruée vode. Sigurnosni sustav
omogucuje zaustavljanje uredaja u sluCaju otvaranja
vrata.

/\Vrata uredaja ne smiju se ostavljati otvorena. Moze
doc¢i do nezgoda.

/\Nozeve i pribor s oStrim vrhovima u koSaru za
pribor za jelo stavite vrhom okrenutim prema dolje.
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/2\/\Za modele sa sustavom automatskog otvaranja
vrata: ako je aktivha opcija uStede energije, vrata e
se otvoriti po dovrSetku programa. Da biste izbjegli
oStecenje perilice, ne pokuSavajte zatvoriti vrata

do minutu nakon otvaranja. Za ucinkovito suSenje
ostavite vrata otvorena 30 minuta nakon dovrSetka
programa. Nemojte stajati ispred vrata nakon §to
Cujete signal za automatsko otvaranje vrata.

/N\U slu€aju kvarova popravke prepustite ovlastenom
servisu. Jamstvo ¢e u suprotnom postati nevazece.
AAUredaj prije popravljanja iskopCajte iz napajanja.
Nemoijte iskapCati povlaCenjem za kabel, nego za
utikaC. Zatvorite slavinu za vodu.

mUpotreba pri niskom naponu pruza manju
ucinkovitost rada.

/Nlz sigurnosnih razloga iskopcCaijte utika€ napajanja
po dovrSetku programa.

ADa biste izbjegli strujni udar, uredaj nemojte
iskapcCati mokrim rukama.

@AUredaj iskapCajte povlaCenjem za utikac, a ne za
kabel.
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2 UGRADNJA

2.1 Postavljanje uredaja

Uredaj postavite na mjestu na kojem cete
lako mo¢i umetnuti i izvaditi posude. Ureda;j
nemojte postavljati na mjestima na kojima
se temperatura spusta ispod 0°C.

Prije uklanjanja ambalaze i postavljanja
uredaja procitajte sva upozorenja na
ambalazi.

Uredaj postavite u blizini slavine za vodu

i odvoda. Uzmite u obzir da se prikljucci
vjerojatno ne¢e mijenjati nakon postavljanja
uredaja.

Perilicu nemojte pomicati drzanjem za vrata
ili panel.

Ostavite dovoljno prostora oko uredaja kako
biste se mogli kretati tijekom ¢iscenja.
Pazite da dovodna i odvodna crijeva
za vodu ne budu prignjecena i
nemojte postavljati uredaj preko
kabela napajanja.

Podesite nogare tako da uredaj bude
poravnat i uravnotezen. Uredaj treba
postaviti na ravnu podlogu kako ne bi bio
nestabilan te kako bi se vrata uredaja
pravilno zatvarala.

2.2 Spajanje na dovod vode

Preporu€ujemo postavljanje filtra na dovod
vode kako vodovodne kontaminacije
(pijesak, hrda itd.) ne bi ostetile uredaj.

To ¢ée sprijeciti nastajanje naslaga i Zutog
taloga nakon pranja.

Obratite paznju na oznake na dovodnom
crijevu za vodu!

Ako je na modelu naznaceno 25°, maks.
temperatura vode moze biti 25°C (hladna
voda).

Za sve ostale modele:

Preporucuje se hladna voda. Maks.
temperatura tople vode je 60°C.

2.3 Crijevo za dovod vode

J

/!\ UPOZORENJE: Upotrijebite novo
crijevo za dovod vode isporu¢eno uz ureda;.
Nemojte upotrebljavati crijeva sa starih
uredaja i sl.

A UPOZORENUJE: Prije priklju¢ivanja
pustite vodu da malo tece kroz novo crijevo.

A UPOZORENUJE: Crijevo za dovod
vode spojite izravno na slavinu za dovod
vode. Tlak vode u slavini treba biti najmanje
0,03 MPa, a najvise 1 MPa. Ako tlak prelazi
1 MPa, treba postaviti ventil za oslobadanje
tlaka.

UPOZORENJE: Nakon prikljucivanja

potpuno otvorite slavinu za vodu i

provjerite ima li kakvih curenja vode.
Uvijek iskljucite slavinu na dovodu vode
nakon dovrSetka programa pranja.

K
Kod nekih modela koristi se priklju¢ak

Aquastop. Pazite da se ne osteti ili ne
savije.
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2.4 Crijevo za otjecanje

Ve

max 110¢
5
§

A

Crijevo za odvod vode moze se izravno
spaijiti ili na otvor za odvod vode ili staviti na
sudoper. Taj priklju¢ak treba biti 50 - 110 cm
od poda na kojem je perilica postavljena.

VAZNO: Posude se neée dobro oprati
ako je crijevo za otjecanje dulje od 4 m.

2.5 Elektricni priklju¢ak

A UPOZORENJE: Perilica radi na
naponu 220-240 V. AKko je napon mreze
110V, izmedu perilice i utikaca prikljucite
pretvornik od 110/220 Vi 3.000 W.

AA Uredaj prikljucite na uzemljenu

uti€nicu zasti¢enu osigurac¢em koji
odgovara vrijednostima navedenima u
tablici

“Tehnicki podaci”.

é Uzemljeni utika¢
uredaja treba prikljuciti na
uzemljenu uti€nicu
odgovaraju¢eg napona i struje.
/\ | Ako elektricna instalacija nije
7 : \ uzemljena, struéna osoba treba
izvesti uzemljenje. U slucaju
upotrebe bez uzemljenja, nasa tvrtka
nece preuzeti odgovornost za nastale
kvarove ili Stete.

AA Utika¢ ovog uredaja moze biti

opremljen osigura¢em od 13 A, ovisno o
drzavi. (Na primjer UK, Saudijska
Arabija)
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2.6 Ugradnja perilice ispod kuhinjske
radne ploce

Ako uredaj zelite ugraditi ispod radne
povrSine, provjerite ima li za to dovoljno
prostora te je li dostupna odgovarajuca
elektricna i vodovodna instalacija (1).

Ako imate dovoljno prostora ispod radne
povrSine za ugradnju uredaja, uklonite
?o)rnju povrsinu kao $to je prikazano na slici
2).

A UPOZORENJE: Radna povrsina,
ispod koje Cete ugraditi uredaj, mora biti
stabilna.

Gornju povrsinu uredaja treba ukloniti kako
bi uredaj stao ispod radne povrsine.

Da biste uklonili gornji panel, uklonite vijke
kojima je pri€vrScen sa straznje strane
uredaja. Zatim pritisnite panel 1 cm sprijeda
prema natrag i podignite ga. Podesite
nogare na uredaju sukladno neravninama
na podu (3).

Postavite uredaj tako da ga gurnete ispod
radne povrSine, pazeci da ne prignjecite

i ne savijete crijeva (4).

/!\ UPOZORENJE: Nakon uklanjanja
gornjeg panela perilice uredaj treba
postaviti u prostor €ije dimenzije odgovaraju
onima prikazanima na slici u nastavku.

H1:min A
H2: min B1
H3: min B2

e o
A B
'SVI H B1 BZ
proizvodi
Visina proizvoda
(2 mm) 820 mm 830 mm | 835 mm

A: Ako gornja povrSina uredaja nije
oblozena filcom, uzmite u obzir njegovu
visinu.

B1: Ako se na gornjoj povrsini uredaja s
drugom kos$arom nalazi filc, uzmite u obzir
njegovu visinu.

B2: Ako se na gornjoj povrsini uredaja s
drugom koSarom nalazi filc, uzmite u obzir
njegovu visinu.
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3 TEHNICKE SPECIFIKACIJE

3.1 Op¢i izgled

1.
2,
3.
4,
5.
6.
7.
8.
9.

Radna povrsina

Gornja koSara sa drza¢ima

Gornja mlaznica

Donja koSara

Donja mlaznica

Filtri

Nazivna plocica

Upravljacka plo¢a

Spremnik za sredstvo za pranje i
ispiranje

10. KoSara za pribor za jelo

11. Spremnik za sol

12. Vodilica za pomicanje gornje koSare
13. Jedinica za aktivno susSenje: Ovaj
sustav poboljSava ucinkovitost suSenja.

3.2 Tehnicke specifikacije

13 kompleta
posuda

850 (mm)
598 (mm)
598 (mm)

45,7 kg

220-240 V 50
Hz

10 (A)

1.900 (W)

Maksimalno:
1 (Mpa) Mini-
malno: 0,03
(Mpa)
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RECIKLIRANJE

» Neki dijelovi uredaja i ambalaze izradeni
su od materijala koji se mogu reciklirati.

 Plastika je oznacena medunarodnim
skra¢enicama: (>PE<, >PP<, itd.)

 Kartonski dijelovi izradeni su od
reciklaznog papira. Mogu se odloziti
u spremnike papira predvidene za
recikliranje.

» Materijal koji nije prikladan za odlaganje
s komunalnim otpadom treba odloZiti u
reciklaznim centrima.

« Informacije o odlaganju razlicitih vrsta
materijala mozete dobiti od lokalnog
reciklaznog centra.

AMBALAZA | OKOLIS

* Ambalazni materijali Stite uredaj
od ostecenja do kojih moze doci u
transportu. Ambalazni materijali povoljni
su za okoli$ jer se mogu reciklirati.
Upotreba recikliranih materijala smanjuje
potrebu za sirovinama i smanjuje
stvaranje otpada.

CE deklaracija uskladenosti

Izjavljuiemo da naSi proizvodi zadovoljavaju

primjenjive europske direktive, odluke

i propise te zahtjeve navedene u

odgovarajuc¢im standardima.

Odlaganje starog uredaja

Simbol na proizvodu ili

ambalazi oznaCava da

proizvod ne smijete baciti

zajedno s kuénim otpadom.

| Umjesto toga, odnesite ga na

odgovarajuce sabirno mjesto za

recikliranje elektricne i elektronicke opreme.

Osiguravanjem ispravnog odlaganja ovog

proizvoda, sprijeCit ¢ete potencijalne

negativne ucinke na okoli$ i ljudsko zdravlje

koji Ce izaci na vidjelo nakon neprikladnog

odlaganja ovog proizvoda. Za viSe

informacija o recikliranju ovog proizvoda

obratite se lokalnoj sluzbi, reciklaznom

centru ili trgovini u kojoj ste kupili ovaj

proizvod.
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4 PRIJE UPOTREBE UREDAJA

4.1 Priprema perilice posuda za prvu
upotrebu

» Provjerite odgovaraju li napajanje i
dovod vode vrijednostima naznaenima
u uputama za postavljanje uredaja.

* lzvadite sav ambalazni materijal koji se
nalazi unutar uredaja.

* Podesite koli¢inu sredstva za
omeksSavanje vode.

* Napunite spremnik sredstva za
ispiranje.

4.2 Upotreba soli (AKO JE DOSTUPNO)

Kako bi postigli dobre rezultate pranja,
neophodno je da za pranje suda osigurate
meku vodu, odnosno vodu koja u svom
sastavu nema kamenca. U suprotnom

se na posudu i unutradnjosti perilice
pojavljuju ostaci kamenca u obliku bijelih
mrlja. Kamenac na sudu i perilici negativno
utjeCe na pranje i suSenje suda. Kad voda
prolazi kroz sustav za omek8avanje vode,
iz vode se uklanjaju ioni odgovorni za
tvrdu vodu i na taj nacin voda postigne
mekocu potrebnu za postizanje najboljeg
rezultata tijekom pranja. Ovisno o razini
tvrdoce ulazne vode, ti ioni koju vodu &ine
tvrdom ubrzano se nakupljaju u sustavu
za omeksSavanje vode. Stoga je sustav za
omek3avanje vode potrebno neprestano
osvjezivati kako bi istom ucinkovitoS¢u
radio i tijekom slijedeceg pranja. |1z tog
razloga se u perilicama suda koristi sol.

Uredaj se moze upotrebljavati samo
uz posebnu sol za perilice posuda,
koja sluzi za omekSavanje vode.
Nemojte upotrebljavati nikakvu sitnu
sol ili sol u prahu koja se lako otapa.
Upotreba pogresne vrste soli moze
uzrokovati oStecenje uredaja.

4.3 Punjenje soli (AKO JE DOSTUPNO)

Da biste dodali sol za omek3avanje vode,
otvorite ¢ep odjeljka za sol tako da ga
zakrenete suprotno od kazaljke na satu. (1)
(2) Prilikom prve upotrebe napunite odjeljak
s 1 kg soli i vode tako da (3) se gotovo

prelijeva preko ruba. Ako je dostupan,
upotrijebite lijevak (4) koji olakSava
punjenje. Ponovo postavite ¢ep i zatvorite
ga. Nakon svakih 20-30 ciklusa pranja
napunite odjeljak za sol (oko 1 kg).

©

A

©

®

~
® ®
/
o

N

e
¥ e

Odjeljak za sol potrebno je napuniti
vodom samo prilikom prvog punjenja.
Koristite sol za omek$avanje vode posebno
namijenjenu za perilice suda.

Prije pokretanja perilice posuda usipajte
sol za omekSavanje u odjeljak koji je sada
napunjen vodom.

Ako se sol presipala preko ruba u prostor
za posude, a ne namjeravate odmah
ukljuciti perilicu, pokrenite program kratkog
pranja kako biste zastitili uredaj od korozije.
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4.4 Testna traka

Pustite

vtztég ;iza St:g(l’t%;?l:(u Otresite Priekajte | Podesite tvrdoéu vode na

slavine (1 sek.) traku. (1 min.) uredaju.

(1 min.)
1 OO
2
3O
Llsmnns = & i
Class = = =
Sjs = = = = i

NAPOMENA: Zadana postavka je 3. Ako voda nije iz vodovoda ili je tvrdo¢a veca od
90 dF, preporucujemo upotrebu filtra.

4.5 Tablica tvrdoc¢e vode

Razina | NjemackidH | Francuski | Britanski Indikator
1 0-5 0-9 0-6 Na zaslonu se prikazuje L1.
2 6-11 10-20 7-14 Na zaslonu se prikazuje L2.
3 12-17 21-30 15-21 Na zaslonu se prikazuje L3.
4 18-22 31-40 22-28 Na zaslonu se prikazuje L4.
5 23-31 41-55 29-39 Na zaslonu se prikazuje L5.
6 32-50 56-90 40-63 Na zaslonu se prikazuje L6.

4.6 Sustav za omeksSavanje vode

Ova perilica posuda opremljena je sustavom za omekSavanje vode koji smanjuje koli€inu
kamenca u vodi. Da biste saznali tvrdocu svoje vode, obratite se nadleznim tijelima za
isporuku vode ili upotrijebite traku za testiranje, ako je dostupna

4.7 Podesavanje

 Ukljucite uredaj pritiskom tipke za ukljucivanje/iskljucivanje.

* Drzite pritisnutu tipku za odabir programa najmanje 3 sekunde odmah nakon uklju€enja
uredaja.

« Pustite tipku za odabir programa kada se prikaze “SL”. Prikazat ¢e se posljednja
postavka.

« Pritisnite tipku za odabir programa kako biste odabrali razinu. Svakim pritiskom tipke
postavka se povecava za jednu razinu. Pritiskom tipke nakon 6. razine ponovo se
odabire 1. razina.

» Posljednja odabrana razina tvrdoée vode ostaje pohranjena u memoriji kada iskljucite
uredaj tipkom za ukljucivanje/iskljucivanje.
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4.8 Uporaba sredstva za pranje

Koristite samo deterdZente predvidene za
kucanske perilice posuda. DeterdZente
drzite na hladnom i suhom mjestu izvan
dohvata djece.

Dodajte odgovarajuéi deterdZzent za
odabrani program kako biste postigli
najbolju u€inkovitost. Koli¢ina deterdZenta
ovisi o ciklusu, koli€¢ini posuda i tome koliko
je posude prljavo.

U odjeljak za deterdZent nemojte stavljati
vide deterdZenta nego $to je potrebno.

U suprotnom mogu nastati bijele crte ili
plavkaste naslage na posudu te mozZe doci
do korozije stakla. Kontinuirana upotreba
prevelike koli¢ine deterdZzenta moze
uzrokovati osteéenje uredaja.

Ako upotrijebite premalo deterdzenta,
posude se nece dobro oprati i mozda cete
primijetiti bjelkaste crte na posudu ako je
voda tvrda.

Za dodatne upute pregledajte upute
proizvodaca deterdzenta.

4.9 Punjenje deterdzenta

Pritisnite bravicu kako biste otvorili dozator
i stavili deterdzent.

Zatvorite poklopac i pritisnite ga tako da se
ucvrsti. Dozator treba dopuniti prije svakog
pokretanja programa. Ako je posude vrlo
prljavo, stavite dodatni deterdzent u komoru
za predpranje.

4.10 Upotreba kombiniranog deterdzenta

Ovu vrstu proizvoda upotrebljavajte prema
uputama proizvodaca.

Kombinirane deterdZente nikad ne stavljajte
u koSaru za pribor za jelo.

Kombinirani deterdzenti takoder sadrze
sredstvo za ispiranje, tvari koje zamjenjuju
sol za perilice i dodatne sastojke, ovisno o
kombinaciji.

Ne preporucujemo upotrebu kombiniranih
deterdzenata u kratkim programima.
Upotrijebite deterdzent u prahu. Ako
naidete na poteskoce prilikom upotrebe
kombiniranog deterdzenta, obratite se
proizvodacu deterdzenta.

Kada prestanete upotrebljavati kombinirane
deterdzente, provjerite jesu li postavke
tvrdoce vode i sredstva za ispiranje pravilno
podeSene.

4.11 Upotreba sredstva za ispiranje

Sredstvo za ispiranje pomaze u susenju
posuda bez nastajanja crta i mrlja.
Sredstvo za ispiranje potrebno je kako
biste dobili pribor za jelo bez mrlja i Ciste
CaSe. Sredstvo za ispiranje automatski se
oslobada tijekom faze toplog ispiranja. Ako
je postavka doziranja sredstva za ispiranje
preniska, na posudu ostaju bjelkaste mrlje.
Ako je postavka doziranja sredstva za
ispiranje previsoka, na posudu ostaju
plavkasti slojevi.

4.12 Punjenje i podesavanje sredstva za
ispiranje

Da biste napunili sredstvo za ispiranje,
otvorite poklopac spremnika sredstva za
ispiranje. Napunite spremnik sredstvom za
ispiranje do oznake MAX, a zatim zatvorite
poklopac. Pazite da ne prepunite spremnik i
obriSite proliveno sredstvo za ispiranje.
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Da biste promijenili razinu sredstva za

ispiranje, napravite sljedece prije nego

Sto ukljucite uredaj:

* Drzite pritisnutu tipku za odabir programa.

 UkljuCite uredaj.

« Drzite pritisnutu tipku za odabir programa

dok se na zaslonu ne iskljuci “rA”.

Postavka sredstva za ispiranje slijedi

nakon postavke tvrdoce vode.

Uredaj ¢e prikazati posljednju postavku.

» Podesite razinu pomocu tipke za odabir
programa.

* Iskljucite uredaj kako biste spremili
postavku.

» Tvorni¢ka postavka je ,4“.

Ako se posude ne susi dobro ili na njemu

ostaju mrlje, povecajte razinu. Ako na

posudu ostaju plave mrlje, smanjite razinu.

Razina | Doza sredstva za Indikator
ispiranje

1 Sredstvo za Na zaslonu se

ispiranje se ne prikazuje r1.
ispusta

2 Ispustena je 1 Na zaslonu se
doza prikazuje r2.

3 Ispustene su 2 Na zaslonu se
doze prikazuje r3.

4 Ispustene su 3 Na zaslonu se
doze prikazuje r4.

5 Ispustene su 4 Na zaslonu se
doze prikazuje r5.
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5 PUNJENJE PERILICE POSUDA

Za najbolje rezultate slijedite ove smjernice
za punjenje.

Umetanje perilice posuda u kuéanstvu

do kapaciteta koje je naveo proizvodac
doprinijet ¢e ustedi energije i vode.

Ruéno prethodno ispiranje posuda dovodi
do povecane potrodnje vode i energije i ne
preporucuje se. U gornju koSaru mozZete
staviti Salice, ¢ase, pribor za jelo, male
tanjure, zdjele itd. Ne naslanjajte duge ¢ase
jednu na drugu ili mogu postati nestabilne i
mogu se ostetiti.

Kada stavljate ¢aSe s dugim osnovama

i pehare, naslonite ih na rub koSarice ili
stalak, a ne na druge predmete.

Stavite sve posude kao $to su Salice, ¢ase i
lonci u perilicu posuda s otvorom okrenutim
prema dolje, inae se voda mozZe sakupljati
na predmetima.

Ako u stroju ima koSarica za pribor za jelo,
preporucuje se da je koristite kako biste
postigli najbolje rezultate. U donji stalak
stavite sve velike (lonce, tave, poklopce,
tanjure, zdjele itd.) i vrlo prljave predmete.
Posude i pribor za jelo ne bi trebali biti
postavljeni jedan iznad drugoga.

A UPOZORENJE: Pazite da ne ometate
zakretanje mlaznica.

/!\ UPOZORENJE:Nakon punjenja
posuda nemoijte sprijeciti otvaranje
spremnika za deterdzent.

5.1 Preporuke

Prije stavljanja posuda u stroj uklonite grube
ostatke s posuda. Pokrenite stroj s punom
koli¢inom.

Nemojte preopteretiti ladice i ne
stavljajte posude u pogresnu koSaru.

/!\ UPOZORENUJE: Da biste izbjegli
moguce ozljede, noZeve s dugackim
ruCkama i ostrim vrhovima postavite tako
da su ostri vrhovi okrenuti prema dolje ili ih
postavite vodoravno u koSare.
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Gornja kosara

Podesavanje visine

Zakrenite grani¢ne kop&e na krajevima
kliza¢a u stranu kako biste ih otvorili (kao
Sto je prikazano na slici u nastavku), a
zatim izvucite i uklonite koSaru. Promijenite
polozZaj kotaca, a zatim ponovo postavite
koSaru na klizag, pazeci da zatvorite
grani¢ne kopce klizaCa. Kada je gornja
koSara u viSem polozaju, velike predmete
poput tava mozete staviti u donju koSaru.

Nosac¢ podesive visine (pri€vrsni tip)
Nosaci podesive visine omogucuju
postavljanje Salica i ¢aSa na nosace ili ispod
njih. Nosaci se mogu postaviti na 2 razliCite
visine. Pribor za jelo i kuhanje takoder se
moze vodoravno postaviti na nosace.
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Gornja kosara
Fiksni stalak

Gornje police za koSare imaju dva polozaja:
otvoreni (a) i zatvoreni (b). Mozete staviti
Salice na police za pranje. Takoder mozete
postaviti dugacke vilice, nozeve i Zlice na
reSetke bocno.

Gornja kosara za pribor za jelo

Gornja koSara za pribor za jelo namijenjena
je za odlaganje velikog i malog pribora za
jelo i posude.

UPOZORENJE: NozZeve i druge ostre
predmete morate postaviti vodoravno u
koSaru za pribor za jelo.
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5.2 Primjeri punjenja koSare za sude

Donja kosara

Nepravilno punjenje
Nepravilno punjenje moze uzrokovati slabo
pranje i suSenje. Za dobru ucinkovitost
pratite upute proizvodaca.
nr e

T

Predmeti neprikladni za

pranje u perilici posuda

» Pepeo cigareta, ostaci od svijece,
lak, boja, kemijske tvari, predmeti od
Zeljeza.

* Vilice, Zlice i nozevi sa drSkama od
drveta, bjelokosti ili sedefa, lijepljeni
predmeti, predmeti zaprljani abrazivnim
sredstvima, kiselinama ili luzinama.

» Plastika osvjetljiva na visoke
temperature, bakreni ili kositreni
spremnici.

* Predmeti od aluminija i srebra.

* Neke osjetljive vrste stakla, ukrasni
porculan, neki kristalni predmeti,
lijepljeni pribor za jelo, kristalne ¢ase
koje sadrze olovo, daske za rezanje,
predmeti od sinteti¢kih viakana.

» Apsorbirajuci predmeti kao Sto su
spuzve i kuhinjske prostirke.

mvﬂNo: Ubuduée kupujte kuhinjski
pribor i posude prikladno za pranje u perilici
posuda.

Vazna napomena za laboratorijska
ispitivanja

Za detaljne informacije potrebne za
testove sukladno EN normama i kopiju
priru€nika posaljite naziv modela i serijski
broj na sljede¢u adresu:dishwasher@
standardtest.info
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6 TABELA SA PROGRAMIMA

P1 P2 P3 P4 P5 P6
Naziv : Brzo pranje Super pranje Intenzivno Higijensko
programa: [ Preteranie f “sg400c Eko 50'165° pranje 65°C | pranje 70°C
Standardni
program za
normalno Prikladno za
Prikladno Pogodno zaprljane normalno Pogodno za
za ispiranje za lagano posude zaprljano Pogodno za jako zaprljano
Vrsta posuda Zapriano koje se posude iako zaprliano posude koje
ostataka: koje kasnije osu%ej i brzo svakodnevno koje se J osSdee zahtijeva
namjeravate p ranie koriste sa svakodnevno p higijensko
oprati pranje. smanjenom | koristi s brzim pranje
potrosnjom programom.
energije i
vode.
za;ﬁzwgsti' Malo Malo Srednje Srednje Jako Jako
"Koli¢ina
deterdzenta:
A: 25 cm3 B A A A A A
B: 15 cm3"
Trajanje
programa 00:15 00:30 03:41 00:50 01:57 02:07
(€:min):
Potrosnja
en‘z‘%“lfgc(ﬂsvh 0.020 0.740 0.937 1.100 1.700 1.900
/ ciklus) :
Potro$nja
vode (litri / 45 12.4 9.0 12.0 17.2 16.0
ciklus)

» Trajanje programa moze se promijeniti sukladno koli¢ini posuda, temperaturi vode,
temperaturi ambijenta i odabranim dodatnim funkcijama.

* Vrijednosti dane za sve programe osim eko programa su samo indikativne

» Ako vas model ima senzor zamucenosti, umjesto Intenzivnog programa ima Automatski
program.

» Eko program prikladan je za ¢iS¢enje normalno zaprljanog posuda, tako da je za ovu
uporabu najucinkovitiji program u smislu kombinirane potroSnje energije i vode i da se
koristi za ocjenu uskladenosti s EU zakonodavstvom o ekoloskom dizajnu.

* Pranje posuda u ku¢noj perilici posuda obi¢no tro$i manje energije i vode u fazi upo-
trebe nego ru¢no pranje posuda kad se perilica posuda u kuéanstvu koristi u skladu s
uputama proizvodaca.

» Za kratke programe jedino Kkoristite praskaste deterdzente.
» Kratki programi ne uklju¢uju susenje.
» Za bolje susenje, preporu¢amo blago odSkrinuti vrata nakon zavrSetka ciklusa.

* Mozete pristupiti bazi proizvoda u kojoj su informacije o modelu pohranjene Citanjem
QR koda na energetskoj naljepnici.

@ NAPOMENA: Prema propisima 1016/2010 i 1059/2010, vrijednosti potroSnje energije
u eko programu mogu se razlikovati. Ova tablica je u skladu s regulativama 2019/2022 i

2017/2022.
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7 UPRAVLJACKA PLOCA

v

21 6.1 31 51

1. Gumb za uklju¢enjef/iskljucenje
2. Gumb za odabir programa

2.1. Indikatori programa

3. Gumb za odgodu

3.1. Indikator odgode

4. Indikator preostalog vremena
5. Gumb za odabir tablete

5.1. Indikator tablete

6. Gumb za pola punjenja

6.1. Indikator Pola punjenja

7. Gumb za pokretanje/pauziranje
8. Indikator sredstva za ispiranje
9. Indikator soli

10. Indikator faze pranja

a- Indikator faze pranja

b- Indikator faze ispiranja

c- Indikator faze suSenja

d- Indikator za zavrSetak

1. Gumb za uklju€enje/iskljucenje
Ukljucite uredaj pritiskom gumba za ukljudi-
vanjef/isklju€ivanje.

2. Gumb za odabir programa

Odaberite odgovarajuci program pritiskom
gumba za odabir programa.. Ukljucit ¢e se
indikator odabranog programa (2.1). Za
pojedinosti o programu pregledajte tablicu
programa.

3. Gumb za odgodu

Vrijeme pocetka programa mozete odgoditi
za 1-2...24 sata tako da pritisnete gumb za
odgodu prije po¢etka programa. Da biste
aktivirali vrijeme odgode, pritisnite gumb

za pokretanje/pauziranje (7). Ukljucit ¢e se
indikator odgode (3.1). Ako Zelite promijeniti
vrijeme odgode, prvo pritisnite gumb Start/
Pauza (7), a zatim gumb za odgodu kako
biste odabrali novo vrijeme odgode. Da
biste aktivirali novo vrijeme odgode, ponovo
pritisnite gumb Start/Pauza (7). Da biste
ponistili odgodu, gumbom za odgodu promi-
jenite vrijeme odgode na 0 sati.

Ako uredaj iskljucite nakon odabira i aktiva-
cije vremena odgode, vrijeme odgode ¢e se
ponistiti.

4. Indikator preostalog vremena

Tijek programa mozete pratiti putem
indikatora koje naznacuju pranje, ispiranje,
suSenje, kraj (10) i Preostalo vrijeme.

5. Gumb za odabir tablete

Pritisnite gumb Tableta kako biste aktivirali
opciju sredstva za pranje u obliku tableta
kada koristite kombinirani deterdzent koji
sadrzi sol i sredstvo za ispiranje. Ukljucit ¢e
se indikator tablete (5.1).

6. Gumb za pola punjenja

Zahvaljujuci funkciji pola punjenja moze-

te skratiti trajanje odabranog programa i
napola smanijiti potroSnju elektricne energije
i vode.

Ukljucit ¢e se indikator Pola punjenja (6.1).

7. Gumb za pokretanje/pauziranje

Za pokretanje programa pritisnite gumb
Start/Pauza. Ukljucuje se lampica koja
oznacava pranje, a indikator preostalog
vremena prikazuje trajanje programa. Tije-
kom programa prikazuje i preostalo vrijeme
trajanja. Ako otvorite vrata uredaja dok je
program u tijeku, program se pauzira i tre-
peri odgovarajuc¢a lampica faze pranja.

8. Indikator sredstva za ispiranje

Ako je niska razina sredstva za ispiranje,
pali se indikator upozorenja. Dolijte sred-
stvo za ispiranje u predvideni spremnik.

9. Indikator soli

Ako nema dovoljno soli za omekSavanje
vode, pali se indikator upozorenja o nedo-
statku soli. Dopunite sol u spremnik soli.

10. Indikator faze pranja

Tijek programa mozete pratiti pomoc¢u
indikatora faza pranja na upravljackoj ploci.
Dok svijetli indikator susenja, uredaj ne
naznacuje tijek odabranog programa jo$
15-50 minuta nakon pokretanja.

Pranje
Ispiranje
Susenje
Kraj
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@ NAPOMENA: Djecja blokada se aktivi-
ra/deaktivira tako da gumb Tableta (5) drzite
pritisnut oko 3 sekunde. Kada se aktivira,
sve lampice trepere, a na indikatoru preo-
stalog vremena

(4) prikazuje se “CL”. Kada se deaktivira,
sve lampice i “CL” zatrepere dva puta.

@ NAPOMENA: Da biste bilo koji program
spremili kao omiljeni, istovremeno pritisnite
gumbe Program (2) i Odgoda (3). Da biste
odabrali omiljeni program, 3 sekunde drzite
pritisnut gumb Program (2).

NAPOMENA: Ako se dodatna opcija
koristila tijekom posljednjeg programa pra-
nja, ostat ¢e aktivna i prilikom sljedeceg sve
dok se uredaj ne iskljuci. Da biste ponistili
OVU opciju za novi program pranja, pritisnite
odgovarajuc¢i gumb opcije.

7.1 Promjena programa

Ako program zelite promijeniti dok uredaj
radi

Pritisnite gumb za
pokretanje/pauziranje.

/

7.2 Ponistenje programa

Ako program Zelite ponistiti tijekom progra-
ma pranja

Pritisnite gumb za pokretanje/
pauziranje na 3 sekunde.

Tijekom ponistavanja svijetli
lampica koja naznacuje ~
susenlj(e.. Uredaj Ce ispustiti
vodu Koja se nalazi u njoj
za priblizno 30 sekundi.

Kada se ukljuci lampica koja

naznacuje kraj programa, is-

kljucite perilicu pritiskom gumba
a ukljucivanie/iskljucivanje.

7.3 Iskljucivanje perilice

Iskljucite uredaj pomocu gumba za ukljucenje/
isklju¢enje nakon kraja programa i uklju¢enja
lampice za kraj. Utikac izvadite iz uticnice.
Zatvorite slavinu za vodu.

Nakon $to se program zaustavi,
odaberite program pomoc¢u
gumba za odabir programa.

Pritiskom gumba Start/Pauza
pokrenite novi program.

Nakon zatvaranja vrata novi
program nastavit ¢e tamo
gdje je prethodno odabrani

@ NAPOMENA: Nemojte otvarati vrata

prije kraja programa.

@ NAPOMENA: Po dovrsetku programa
pranja vrata perilice mozete ostaviti otvore-
nima da bi se su$enje ubrzalo.

@ NAPOMENA: Ako se tijekom pranja
otvore vrata ili isklju€i napajanje, program

nastavlja s radom nakon $to se vrata zatvo-
re odnosno uklju€i napajanje.
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Podesavanje zvucnog signala
(ovisno o modelu)

Da biste promijenili glasnocu zvu¢nog
signala, napravite sljedece:

1. Otvorite vrata i 3 sekunde drzite pritisnite
gumbe Pola punjenja (6) i Tableta (5).

2. Nakon pokretanja podeSavanja zvuka
¢uje se dug zvucni signal, a na uredaju se
prikazuje posljednja podeSena razina od
,50 do ,S3%.

3. Da biste smanijili glasnocu, pritisnite
gumb Tableta (5). Da biste povecali
glasnodu, pritisnite gumb Pola punjenja (6).
4. Da biste spremili odabranu glasnocu,
iskljucite uredaj.

Razina ,S0“ znaci da su svi zvukovi
isklju€eni. Tvorni¢ka postavka je ,S3".

Nacin ustede energije

Da biste aktivirali ili deaktivirali nacin
ustede energije, napravite sljedece:

1. Otvorite vrata i 3 sekunde drZite
pritisnute gumbe Program (2) i Pola
punjenja (6).

2. Uredaj ¢e nakon 3 sekunde prikazati
posljednju postavku, ,IL1%ili ,ILO®.

3. Nakon deaktivacije nacina rada za
ustedu energije prikazuje se ,IL1%. U

ovom nacinu rada unutarnja svjetla (ako

je uredaj njima opremljen) iskljuéuju se 2
minute nakon otvaranja vrata, a uredaj se
isklju€uje nakon 15 minuta neaktivnosti radi
uStede energije.

4. Nakon deaktivacije nacina ustede
energije prikazuje se ,ILO". Ako je nacin
ustede energije iskljucen, unutarnja svjetla
ostaju uklju¢ena sve dok su vrata otvorena,
a uredaj je uvijek uklju¢en ako ga korisnik
ne iskljuci.

5. Da biste spremili odabranu postavku,
iskljuCite uredaj.

Nacin ustede energije po tvornic¢kim je
postavkama ukljucen.
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8 CISCENJE | ODRZAVANJE

Ciséenje perilice posuda vazno je za
odrzavanje radnog vijeka stroja. Provjerite
da li je podeSavanje omekSavanja vode
(ako je dostupno) ispravno izvedeno i

da li se upotrebljava ispravna koli€ina
deterdzenta kako bi se sprijecilo
nakupljanje kamenca. Napunite spremnik
soli kada se upali lampica senzora soli.

Ulje i kamenac vremenom se mogu nakupiti

u va$oj perilici posuda. Ako se to dogodi:

» Napunite pretinac za deterdzent, ali ne
stavljajte posude. Odaberite program
koji radi na visokoj temperaturi i praznu
perilicu posuda pustite da radi. Ako
ovo ne ocisti dovoljno perilicu posuda,
koristite sredstvo za CiScenje koje je
dizajnirano za upotrebu s perilicama
posuda.

» Da biste produzili vijek trajanja perilice,
svaki mjesec redovito Cistite uredaj

» Redovno obrisite gumice vrata vlaznom
krpom da biste uklonili nakupljene
ostatke ili strane predmete.

8.1 Filtri

Filtre i mlaznice Cistite najmanje jednom
tiedno. Ako je u grubim i finim filtrima ostalo
hrane ili strane predmete, izvadite filtre i
temeljito ih oCistite pod mlazom vode.

a) Mikrofiltar b) Grubi filtar

c) Metalni filtar

Da biste uklonili i o€istili kombinaciju filtera,
okrenite je u smjeru suprotnom od kazaljke
na satu i uklonite je podiZuci prema gore
(1). Izvucite grubi filtar iz mikrofiltra (2).
Zatim povucite i uklonite metalni filtar (3).
Isprati filtar s puno vode sve dok ne ostane
bez ostataka. Ponovno sastavite filtre.
Zamijenite filterski umetak i zakrenite ga u
smjeru kazaljke na satu (4).

» Nikada nemojte upotrebljavati perilicu
bez filtara.

» Neispravno postavljanje filtra smanijit ¢e
ucinkovitost pranja.

- Cisti filtri su potrebni za pravilan rad
stroja.
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8.2 Mlaznice

Provjerite da rupe mlaznice nisu zaCepljene
i da se na mlaznice ne lijepe ostaci hrane ili
strani predmeti. Ako su zacepljene, uklonite
mlaznice i ocCistite ih ispod vode. Da biste
uklonili gornju mlaznicu, otpustite maticu
koja je drzi u poloZaju okretanjem u smjeru
kazaljke na satu i povlaenjem prema dolje.
Provijerite je li matica pravilno zategnuta
prilikom ponovnog postavljanja gornje
mlaznice.

8.3 Odvodna pumpa

Veliki ostaci hrane ili strani predmeti koje
filtri nisu zadrzali mogu blokirati crpku
otpadne vode. Voda za ispiranje tada ¢e biti
iznad filtra.

A Upozorenje! Rizik od posjekotina!
Prilikom ¢iS¢enja crpke za otpadnu vodu
pazite da se ne ozlijedite na komadima
slomljenog stakla ili Siljastim predmetima.
U tom slucaju:

1. Prvo uvijek iskljucite aparat iz napajanja.
2. Izvadite koSare.

3. Uklonite filtre.

4. |scijedite vodu, po potrebi koristite
spuzvu.

5.Provjerite povrsinu i uklonite sve strane
predmete.

6. Postavite filtre.

7. Ponovno umetnite koSare.
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9 OTKLANJANJE POTESKOCA

Kvar

MOGUCI UZROK

OTKLANJANJE POTESKOCA

Program se ne pokrece.

Perilica nije priklju¢ena na
napajanje.

Priklju¢ite perilicu u strujnu uti¢nicu.

Perilica nije uklju¢ena.

Ukljucite perilicu pritiskom tipke za
ukljucivanje/iskljucivanje.

Pregorio je osigura¢

Provijerite osigurace.

Zatvorena je slavina vode.

Otvorite slavinu za vodu.

Otvorena su vrata perilice.

Zatvorite vrata perilice.

Zacepljeno je dovodno crijevo i filtri
uredaja.

Provijerite dovodno crijevo i filtre te po
potrebi uklonite uzrok zacepljenja.

Voda ostaje u uredaju.

Crijevo za odvod je zacepljeno ili
savijeno.

Provjerite odvodno crijevo te ga odistite ili
izravnajte.

Filtri su zacepljeni.

Ocistite filtre.

Program jo$ nije zavrsio.

Pri¢ekajte dok program ne zavrsi.

Uredaj se zaustavlja
tijekom pranja.

Prekid napajanja.

Provjerite ima li struje.

Prekid dovoda vode.

Provjerite dovodnu slavinu.

Tijekom pranja
Cuje se udaranje ili
podrhtavanje.

Prskalica udara u posude u donjoj
koSari.

Premijestite ili uklonite predmete koji
ometaju okretanje prskalice.

Na posudu se
zadrzavaju ostaci hrane.

Posude nije pravilno razmjesteno
i voda ne moze doprijeti do tih
dijelova.

Nemojte prepunjavati koSare.

Posude se naslanja jedno na drugo.

Postavite posude prema uputama u odjeljku
0 punjenju perilice.

Nije upotrijebljeno dovoljno
deterdzenta.

Upotrijebite odgovarajucu koli¢inu
deterdZenta prema uputama u tablici
programa.

Odabran je pogresni program
pranja.

Odaberite odgovarajuci program prema
podacima u tablici programa.

Prskalice su zagepljene ostacima
hrane.

Ocistite otvore na prskalicama pomoc¢u
tankog predmeta.

Zacepljeni su filtri ili pumpa za
izbacivanje vode ili nisu postavljeni
filtri.

Provjerite jesu li odvodno crijevo i filtri
pravilno postavljeni.
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Kvar

MOGUCI UZROK

OTKLANJANJE POTESKOCA

Na posudu ostaju
bjelkaste mrlje.

Nije upotrijebljeno dovoljno
deterdzenta.

Upotrijebite odgovarajucu koli¢inu
deterdZenta prema uputama u tablici
programa.

Preniska postavka doziranja
sredstva za ispiranje ili premalo
sredstva za omeksavanje vode

(soli).

Povecajte postavku sredstva za ispiranje ili
omeks$avanje vode.

Visoka tvrdoéa vode.

Povecaijte koli¢inu sredstva za omekSavanje
vode i dodajte sol.

Poklopac spremnika za sol nije
dobro pri¢vrscen.

Provijerite je li poklopac spremnika za sol
pravilno zatvoren.

Posude se slabo susi.

Nije odabrana opcija susenja.

Odaberite program s opcijom susenja.

Odabrana je preniska postavka
doziranja sredstva za ispiranje.

Povecajte postavku doziranja sredstva za
ispiranje.

Na posudu nastaju mrlje
od hrde.

Nehrdajuc¢i celik posuda koje perete
nije dovoljne kvalitete.

Koristite samo posude koje je predvideno
za pranje u perilici posuda.

Visoka razina soli u vodi za pranje.

Podesite postavku tvrdo¢e vode prema
tablici.

Poklopac spremnika za sol nije
dobro pri¢vrséen.

Provijerite je li poklopac spremnika za sol
pravilno zatvoren.

Previ$e soli prelilo se u prostor za
posude prilikom punjenja perilice
solju.

Prilikom punjenja soli upotrijebite lijevak
kako biste sprijecili prosipanje soli po
perilici.

Nepravilno izvedeno uzemljenje.

Odmah se obratite elektricaru.

DeterdZent ostaje u
svom odjeljku.

U spremnik ste stavili sredstvo za
pranje dok je spremnik bio mokar.

Prije upotrebe provjerite je li odjeljak za
deterdzent suh.
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AUTOMATSKA UPOZORENJA O KVAROVIMA | STO UCINITI

. MOGUCI UZROK PREPORUGENI KORACI
Provjerite je li otvorena dovodna slavina i tece li voda.

F5 Nedovoljno vode Odvojite dovodno crijevo od slavine i o&istite filtar crijeva.

Ako se problem nastavi, obratite se servisu.
F3 Pogreska dovoda vode Zatvorite slavinu i obratite se servisu.

Ispusno crijevi i filtri mozda su zacepljeni.

F2 Nemoguénost ispustanja vode Ponistite program.

Ako se problem nastavi, obratite se servisu.
F8 Greska kod grijaca Obratite se servisu.

Iskopcajte uredaj iz napajanja i zatvorite slavinu.
F1 Prelijevanje vode
Obratite se servisu.

FE Greska na elektronickoj kartici Obratite se servisu.
F7 Pregrijavanje Obratite se servisu.
F6 Greska senzora grijaca Obratite se servisu.

Instalaciju i popravke smije obavljati samo ovlasteni servis kako bi se izbjegle moguce
opasnosti. Proizvodac nije odgovoran za oStecenja koja mogu nastati zbog postupaka koje
obave neovlastene osobe. Popravke smiju obavljati samo struéne osobe. Koristite samo
originalne zamjenske dijelove.

Nepropisni popravci i neoriginalni zamjenski dijelovi mogu uzrokovati materijalnu Stetu
i tielesne ozljede.

Podatke za kontakt sluzbe za podrSku potrazite na poledini ovog dokumenta.

Izvorne rezervne dijelove sukladne ekoloSkom dizajnu mozete nabaviti od Sluzbe za
podrsku najmanje 10 godina od datuma stavljanja uredaja na europsko trziste.
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